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4.  Seyahat ve Ulaşım (Reisen/Verkehr): Ulaşım araçları ve seyahat hakkında konuşmayı kapsar. 
4.1. Reisen 

 

4.2. privater und öffentlicher Verkehr 

 

888 das Reisen seyahat, yolculuk

889 Reisen macht Spaß. Seyahat etmek eğlencelidir.

890 Ich liebe das Reisen. Seyahat etmeyi seviyorum.

891 Sein Hobby ist das Reisen. Onun hobisi seyahat etmektir.

892 Ihre Reisen sind immer spannend. Onun seyahatleri her zaman heyecan vericidir.

893 Das Reisen ist teuer. Seyahat etmek pahalıdır.

894 Reisen Sie gern? – Ja, ich reise sehr gern. Seyahat etmeyi sever misiniz? – Evet, çok severim.

895 Reist du oft? – Nein, nur einmal im Jahr. Sık seyahat eder misin? – Hayır, sadece yılda bir kez.

896 Wohin reisen Sie am liebsten? – Ich reise gern nach Italien.
En çok nereye seyahat etmeyi seversiniz? – İtalya’ya gitmeyi 

severim.

897 Wohin reist du am liebsten? – Ich liebe Spanien! En çok nereye seyahat etmeyi seversin? – İspanya’yı seviyorum!

898
Reisen Sie lieber mit dem Flugzeug oder mit dem Zug? – Mit dem 

Zug, es ist entspannter.

Uçakla mı yoksa trenle mi seyahat etmeyi tercih edersiniz? – 

Trenle, daha rahat.

899 Reist du mit dem Auto? – Nein, ich nehme lieber den Bus. Arabayla mı seyahat ediyorsun? – Hayır, otobüsü tercih ederim.

900 Wie oft reisen Sie ins Ausland? – Einmal im Jahr. Ne sıklıkla yurtdışına seyahat ediyorsunuz? – Yılda bir kez.

901 Wie oft reist du? – So oft wie möglich! Ne sıklıkla seyahat ediyorsun? – Mümkün olduğunca sık!

902
Entschuldigung, ist das Reisen in Ihrem Land teuer? – Ja, sehr 

teuer.
Affedersiniz, sizin ülkenizde seyahat pahalı mı? – Evet, çok pahalı.

903
Hey, ist das Reisen in deinem Land billig? – Ja, es gibt viele 

günstige Züge.

Hey, senin ülkende seyahat ucuz mu? – Evet, çok uygun trenler 

var.

904 Ich reise gern nach Spanien. İspanya’ya seyahat etmeyi severim.

905 Wir planen eine Reise nach Italien. İtalya’ya bir seyahat planlıyoruz.

906 Reisen erweitert den Horizont. Seyahat etmek ufku genişletir.

907 Ich möchte die Welt bereisen. Dünyayı gezmek istiyorum.

908 Reisen ist mein Hobby. Seyahat etmek benim hobimdir.

909 Mit wem reist du am liebsten? – Mit meiner Familie. En çok kiminle seyahat etmeyi seversin? – Ailemle.

910
Warum ist das Reisen wichtig? – Man kann neue Orte und 

Kulturen kennenlernen.

Seyahat etmek neden önemli? – Yeni yerler ve kültürler 

tanıyabilirsin.

911 141 (hunderteinundvierzig) 141 (yüz kırk bir)

912 142 (hundertzweiundvierzig) 142 (yüz kırk iki)

913 143 (hundertdreiundvierzig) 143 (yüz kırk üç)

914 144 (hundertvierundvierzig) 144 (yüz kırk dört)

915 145 (hundertfünfundvierzig) 145 (yüz kırk beş)

916 146 (hundertsechsundvierzig) 146 (yüz kırk altı)

917 147 (hundertsiebenundvierzig) 147 (yüz kırk yedi)

918 148 (hundertachtundvierzig) 148 (yüz kırk sekiz)

919 149 (hundertneunundvierzig) 149 (yüz kırk dokuz)

920 150 (hundertfünfzig) 150 (yüz elli)

921 der private und öffentliche Verkehr özel ve toplu taşıma

922 Der private Verkehr ist flexibel. Özel ulaşım esnektir.

923 Der öffentliche Verkehr ist günstiger. Toplu ulaşım daha ucuzdur.

924 Sein Verkehrsmittel ist ein Auto. Onun ulaşım aracı bir araba.

925 Ihr Verkehrsmittel ist die U-Bahn. Onun ulaşım aracı metro.

926 Ich benutze den öffentlichen Verkehr täglich. Her gün toplu taşıma kullanıyorum.

927
Nutzen Sie den öffentlichen Verkehr? – Ja, ich fahre jeden Tag mit 

dem Bus.

Toplu ulaşımı kullanıyor musunuz? – Evet, her gün otobüse 

biniyorum.

928
Nutzt du den privaten Verkehr? – Ja, ich fahre mit meinem Auto 

zur Arbeit.
Özel ulaşımı kullanıyor musun? – Evet, işe arabamla gidiyorum.

929
Was ist besser: privater oder öffentlicher Verkehr? – Öffentlicher 

Verkehr ist umweltfreundlicher.

Hangisi daha iyi: özel mi yoksa toplu ulaşım mı? – Toplu ulaşım 

daha çevre dostudur.

930
Ist der öffentliche Verkehr in Ihrer Stadt gut? – Ja, die Züge fahren 

regelmäßig.
Şehrinizde toplu ulaşım iyi mi? – Evet, trenler düzenli çalışıyor.

931 Ist der private Verkehr schneller? – Ja, aber oft gibt es Staus. Özel ulaşım daha hızlı mı? – Evet, ama sık sık trafik oluyor.

932
Wie oft nutzen Sie öffentliche Verkehrsmittel? – Jeden Tag zur 

Arbeit.
Ne sıklıkla toplu taşıma kullanıyorsunuz? – İşe gitmek için her gün.

933 Wie oft fährst du mit dem Auto? – Nur am Wochenende. Ne sıklıkla araba kullanıyorsun? – Sadece hafta sonları.

934
Gibt es in Ihrer Stadt genug öffentliche Verkehrsmittel? – Ja, es 

gibt viele Busse und Bahnen.

Şehrinizde yeterli toplu ulaşım aracı var mı? – Evet, birçok otobüs 

ve tren var.

935
Entschuldigung, wie teuer ist der öffentliche Verkehr hier? – Ein 

Monatsticket kostet 50 Euro.

Affedersiniz, burada toplu taşıma ne kadar pahalı? – Aylık bilet 50 

Euro.

936
Hey, fährst du lieber mit dem Bus oder mit dem Fahrrad? – Mit 

dem Fahrrad, es ist gesünder!

Hey, otobüsle mi yoksa bisikletle mi gitmeyi tercih edersin? – 

Bisikletle, daha sağlıklı!

937 Ich fahre mit dem Auto, das ist privater Verkehr. Arabayla gidiyorum, bu özel ulaşımdır.

938 Ich benutze oft den öffentlichen Verkehr. Sık sık toplu taşıma kullanırım.

939 In der Stadt gibt es viele Busse und Bahnen. Şehirde birçok otobüs ve tren var.

940 Privater Verkehr ist manchmal schneller als öffentlicher Verkehr. Özel ulaşım bazen toplu taşımadan daha hızlıdır.

941 In großen Städten ist öffentlicher Verkehr besser. Büyük şehirlerde toplu taşıma daha iyidir.

942 1100 (tausendeinhundert) 1100 (bin yüz)

943 1200 (tausendzweihundert) 1200 (bin iki yüz)

944 1300 (tausenddreihundert) 1300 (bin üç yüz)

945 1400 (tausendvierhundert) 1400 (bin dört yüz)

946 1500 (tausendfünfhundert) 1500 (bin beş yüz)

947 1600 (tausendsechshundert) 1600 (bin altı yüz)

948 1700 (tausendsiebenhundert) 1700 (bin yedi yüz)

949 1800 (tausendachthundert) 1800 (bin sekiz yüz)

950 1900 (tausendneunhundert) 1900 (bin dokuz yüz)

951 2000 (zweitausend) 2000 (iki bin)
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4.1. Unterkunft 

 

921 der private und öffentliche Verkehr özel ve toplu taşıma

922 Der private Verkehr ist flexibel. Özel ulaşım esnektir.

923 Der öffentliche Verkehr ist günstiger. Toplu ulaşım daha ucuzdur.

924 Sein Verkehrsmittel ist ein Auto. Onun ulaşım aracı bir araba.

925 Ihr Verkehrsmittel ist die U-Bahn. Onun ulaşım aracı metro.

926 Ich benutze den öffentlichen Verkehr täglich. Her gün toplu taşıma kullanıyorum.

927
Nutzen Sie den öffentlichen Verkehr? – Ja, ich fahre jeden Tag mit 

dem Bus.

Toplu ulaşımı kullanıyor musunuz? – Evet, her gün otobüse 

biniyorum.

928
Nutzt du den privaten Verkehr? – Ja, ich fahre mit meinem Auto 

zur Arbeit.
Özel ulaşımı kullanıyor musun? – Evet, işe arabamla gidiyorum.

929
Was ist besser: privater oder öffentlicher Verkehr? – Öffentlicher 

Verkehr ist umweltfreundlicher.

Hangisi daha iyi: özel mi yoksa toplu ulaşım mı? – Toplu ulaşım 

daha çevre dostudur.

930
Ist der öffentliche Verkehr in Ihrer Stadt gut? – Ja, die Züge fahren 

regelmäßig.
Şehrinizde toplu ulaşım iyi mi? – Evet, trenler düzenli çalışıyor.

931 Ist der private Verkehr schneller? – Ja, aber oft gibt es Staus. Özel ulaşım daha hızlı mı? – Evet, ama sık sık trafik oluyor.

932
Wie oft nutzen Sie öffentliche Verkehrsmittel? – Jeden Tag zur 

Arbeit.
Ne sıklıkla toplu taşıma kullanıyorsunuz? – İşe gitmek için her gün.

933 Wie oft fährst du mit dem Auto? – Nur am Wochenende. Ne sıklıkla araba kullanıyorsun? – Sadece hafta sonları.

934
Gibt es in Ihrer Stadt genug öffentliche Verkehrsmittel? – Ja, es 

gibt viele Busse und Bahnen.

Şehrinizde yeterli toplu ulaşım aracı var mı? – Evet, birçok otobüs 

ve tren var.

935
Entschuldigung, wie teuer ist der öffentliche Verkehr hier? – Ein 

Monatsticket kostet 50 Euro.

Affedersiniz, burada toplu taşıma ne kadar pahalı? – Aylık bilet 50 

Euro.

936
Hey, fährst du lieber mit dem Bus oder mit dem Fahrrad? – Mit 

dem Fahrrad, es ist gesünder!

Hey, otobüsle mi yoksa bisikletle mi gitmeyi tercih edersin? – 

Bisikletle, daha sağlıklı!

937 Ich fahre mit dem Auto, das ist privater Verkehr. Arabayla gidiyorum, bu özel ulaşımdır.

938 Ich benutze oft den öffentlichen Verkehr. Sık sık toplu taşıma kullanırım.

939 In der Stadt gibt es viele Busse und Bahnen. Şehirde birçok otobüs ve tren var.

940 Privater Verkehr ist manchmal schneller als öffentlicher Verkehr. Özel ulaşım bazen toplu taşımadan daha hızlıdır.

941 In großen Städten ist öffentlicher Verkehr besser. Büyük şehirlerde toplu taşıma daha iyidir.

942 1100 (tausendeinhundert) 1100 (bin yüz)

943 1200 (tausendzweihundert) 1200 (bin iki yüz)

944 1300 (tausenddreihundert) 1300 (bin üç yüz)

945 1400 (tausendvierhundert) 1400 (bin dört yüz)

946 1500 (tausendfünfhundert) 1500 (bin beş yüz)

947 1600 (tausendsechshundert) 1600 (bin altı yüz)

948 1700 (tausendsiebenhundert) 1700 (bin yedi yüz)

949 1800 (tausendachthundert) 1800 (bin sekiz yüz)

950 1900 (tausendneunhundert) 1900 (bin dokuz yüz)

951 2000 (zweitausend) 2000 (iki bin)

952 die Unterkunft konaklama

953 Die Unterkunft ist teuer. Konaklama pahalıdır.

954 Meine Unterkunft ist sehr bequem. Konaklamam çok rahat.

955 Seine Unterkunft liegt im Zentrum. Onun konaklaması şehir merkezinde.

956 Ihre Unterkunft ist am Meer. Onun konaklaması deniz kenarında.

957 Ich suche eine günstige Unterkunft. Uygun fiyatlı bir konaklama yeri arıyorum.

958 Wo ist Ihre Unterkunft? – Im Stadtzentrum. Konaklamanız nerede? – Şehir merkezinde.

959 Wo ist deine Unterkunft? – In einem kleinen Hotel. Konaklaman nerede? – Küçük bir otelde.

960 Wie teuer ist die Unterkunft? – 80 Euro pro Nacht. Konaklama ne kadar pahalı? – Gecelik 80 Euro.

961 Wie viel kostet deine Unterkunft? – 50 Euro pro Nacht. Konaklaman ne kadar? – Gecelik 50 Euro.

962 Ist Ihre Unterkunft komfortabel? – Ja, das Zimmer ist sehr groß. Konaklamanız rahat mı? – Evet, oda çok büyük.

963 Ist deine Unterkunft gemütlich? – Ja, es gibt ein weiches Bett. Konaklaman rahat mı? – Evet, yumuşak bir yatak var.

964 Gibt es in Ihrer Unterkunft WLAN? – Ja, es ist kostenlos. Konaklamanızda Wi-Fi var mı? – Evet, ücretsiz.

965 Gibt es in deiner Unterkunft Frühstück? – Ja, aber es kostet extra. Konaklamanda kahvaltı var mı? – Evet, ama ekstra ücretli.

966
Entschuldigung, wo finde ich eine günstige Unterkunft? – In einem 

Hostel oder einer Pension.

Affedersiniz, uygun fiyatlı bir konaklamayı nerede bulabilirim? – 

Bir hostelde veya pansiyonda.

967
Hey, hast du schon eine Unterkunft gebucht? – Ja, ich habe ein 

Hotel reserviert!
Hey, konaklama yeri ayırttın mı? – Evet, bir otel rezerve ettim!

968 Unsere Unterkunft ist ein Hotel am Meer. Konaklamamız deniz kenarında bir otel.

969 Wir suchen eine günstige Unterkunft. Uygun fiyatlı bir konaklama yeri arıyoruz.

970 Gibt es hier eine Unterkunft für Touristen? Burada turistler için bir konaklama yeri var mı?

971 Die Unterkunft war sehr gemütlich. Konaklama yeri çok rahattı.

972 Ich habe eine Unterkunft für die Nacht gefunden. Gece için bir konaklama yeri buldum.

973 Gute Unterkünfte sind oft teuer. İyi konaklama yerleri genellikle pahalıdır.

974
Hast du eine Unterkunft für die Reise? – Ja, ich habe ein Hotel 

gebucht.
Seyahat için bir konaklaman var mı? – Evet, bir otel ayırttım.

975
Wie viele Personen sind in der Unterkunft? – Zwei Personen sind 

in meiner Unterkunft.
Konaklamada kaç kişi var? – Konaklamamda iki kişi var.

976
Möchtest du eine bessere Unterkunft haben? – Nein, meine 

Unterkunft ist perfekt.

Daha iyi bir konaklama ister misin? – Hayır, konaklamam 

mükemmel.

977 2000 (zweitausend) 2000 (iki bin)

978 2100 (zweitausendeinhundert) 2100 (iki bin yüz)

979 2200 (zweitausendzweihundert) 2200 (iki bin iki yüz)

980 2300 (zweitausenddreihundert) 2300 (iki bin üç yüz)

981 2400 (zweitausendvierhundert) 2400 (iki bin dört yüz)

982 2500 (zweitausendfünfhundert) 2500 (iki bin beş yüz)

983 2600 (zweitausendsechshundert) 2600 (iki bin altı yüz)

984 2700 (zweitausendsiebenhundert) 2700 (iki bin yedi yüz)

985 2800 (zweitausendachthundert) 2800 (iki bin sekiz yüz)

986 2900 (zweitausendneunhundert) 2900 (iki bin dokuz yüz)

987 3000 (dreitausend) 3000 (üç bin)
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4.2. Gepäck 

 

 

 

 

 

 

952 die Unterkunft konaklama

953 Die Unterkunft ist teuer. Konaklama pahalıdır.

954 Meine Unterkunft ist sehr bequem. Konaklamam çok rahat.

955 Seine Unterkunft liegt im Zentrum. Onun konaklaması şehir merkezinde.

956 Ihre Unterkunft ist am Meer. Onun konaklaması deniz kenarında.

957 Ich suche eine günstige Unterkunft. Uygun fiyatlı bir konaklama yeri arıyorum.

958 Wo ist Ihre Unterkunft? – Im Stadtzentrum. Konaklamanız nerede? – Şehir merkezinde.

959 Wo ist deine Unterkunft? – In einem kleinen Hotel. Konaklaman nerede? – Küçük bir otelde.

960 Wie teuer ist die Unterkunft? – 80 Euro pro Nacht. Konaklama ne kadar pahalı? – Gecelik 80 Euro.

961 Wie viel kostet deine Unterkunft? – 50 Euro pro Nacht. Konaklaman ne kadar? – Gecelik 50 Euro.

962 Ist Ihre Unterkunft komfortabel? – Ja, das Zimmer ist sehr groß. Konaklamanız rahat mı? – Evet, oda çok büyük.

963 Ist deine Unterkunft gemütlich? – Ja, es gibt ein weiches Bett. Konaklaman rahat mı? – Evet, yumuşak bir yatak var.

964 Gibt es in Ihrer Unterkunft WLAN? – Ja, es ist kostenlos. Konaklamanızda Wi-Fi var mı? – Evet, ücretsiz.

965 Gibt es in deiner Unterkunft Frühstück? – Ja, aber es kostet extra. Konaklamanda kahvaltı var mı? – Evet, ama ekstra ücretli.

966
Entschuldigung, wo finde ich eine günstige Unterkunft? – In einem 

Hostel oder einer Pension.

Affedersiniz, uygun fiyatlı bir konaklamayı nerede bulabilirim? – 

Bir hostelde veya pansiyonda.

967
Hey, hast du schon eine Unterkunft gebucht? – Ja, ich habe ein 

Hotel reserviert!
Hey, konaklama yeri ayırttın mı? – Evet, bir otel rezerve ettim!

968 Unsere Unterkunft ist ein Hotel am Meer. Konaklamamız deniz kenarında bir otel.

969 Wir suchen eine günstige Unterkunft. Uygun fiyatlı bir konaklama yeri arıyoruz.

970 Gibt es hier eine Unterkunft für Touristen? Burada turistler için bir konaklama yeri var mı?

971 Die Unterkunft war sehr gemütlich. Konaklama yeri çok rahattı.

972 Ich habe eine Unterkunft für die Nacht gefunden. Gece için bir konaklama yeri buldum.

973 Gute Unterkünfte sind oft teuer. İyi konaklama yerleri genellikle pahalıdır.

974
Hast du eine Unterkunft für die Reise? – Ja, ich habe ein Hotel 

gebucht.
Seyahat için bir konaklaman var mı? – Evet, bir otel ayırttım.

975
Wie viele Personen sind in der Unterkunft? – Zwei Personen sind 

in meiner Unterkunft.
Konaklamada kaç kişi var? – Konaklamamda iki kişi var.

976
Möchtest du eine bessere Unterkunft haben? – Nein, meine 

Unterkunft ist perfekt.

Daha iyi bir konaklama ister misin? – Hayır, konaklamam 

mükemmel.

977 2000 (zweitausend) 2000 (iki bin)

978 2100 (zweitausendeinhundert) 2100 (iki bin yüz)

979 2200 (zweitausendzweihundert) 2200 (iki bin iki yüz)

980 2300 (zweitausenddreihundert) 2300 (iki bin üç yüz)

981 2400 (zweitausendvierhundert) 2400 (iki bin dört yüz)

982 2500 (zweitausendfünfhundert) 2500 (iki bin beş yüz)

983 2600 (zweitausendsechshundert) 2600 (iki bin altı yüz)

984 2700 (zweitausendsiebenhundert) 2700 (iki bin yedi yüz)

985 2800 (zweitausendachthundert) 2800 (iki bin sekiz yüz)

986 2900 (zweitausendneunhundert) 2900 (iki bin dokuz yüz)

987 3000 (dreitausend) 3000 (üç bin)

988 das Gepäck bagaj

989 Das Gepäck ist schwer. Bagaj ağır.

990 Mein Gepäck ist klein. Bagajım küçük.

991 Sein Gepäck ist verloren gegangen. Onun bagajı kayboldu.

992 Ihr Gepäck ist am Flughafen. Onun bagajı havaalanında.

993 Ich packe mein Gepäck. Bagajımı hazırlıyorum.

994 Wie schwer ist Ihr Gepäck? – 20 Kilogramm. Bagajınız ne kadar ağır? – 20 kilo.

995 Wie schwer ist dein Gepäck? – Nur 10 Kilo. Bagajın ne kadar ağır? – Sadece 10 kilo.

996 Wo ist Ihr Gepäck? – Es ist in meinem Hotelzimmer. Bagajınız nerede? – Otel odamda.

997 Wo ist dein Gepäck? – Im Auto. Bagajın nerede? – Arabada.

998 Müssen Sie Ihr Gepäck aufgeben? - Ja, am Schalter. Bagajınızı teslim etmeniz gerekiyor mu? – Evet, gişede.

999
Musst du dein Gepäck tragen? – Nein, ich habe einen Koffer mit 

Rollen.
Bagajını taşımak zorunda mısın? – Hayır, tekerlekli bir valizim var.

1000 Haben Sie Handgepäck? – Ja, eine kleine Tasche. El bagajınız var mı? – Evet, küçük bir çanta.

1001 Hast du viel Gepäck? – Nein, nur einen Rucksack. Çok bagajın var mı? – Hayır, sadece bir sırt çantam var.

1002
Entschuldigung, wo kann ich mein Gepäck abholen? – Am 

Gepäckband Nummer 3.

Affedersiniz, bagajımı nereden alabilirim? – 3 numaralı bagaj 

bandında.

1003 Hey, ist dein Gepäck schon angekommen? – Nein, ich warte noch. Hey, bagajın geldi mi? – Hayır, hâlâ bekliyorum.

1004 Mein Gepäck ist sehr schwer. Bagajım çok ağır.

1005 Wo kann ich mein Gepäck abgeben? Bagajımı nerede teslim edebilirim?

1006 Hast du dein Gepäck schon gepackt? Bagajını hazırladın mı?

1007 Sein Gepäck wurde am Flughafen kontrolliert. Onun bagajı havaalanında kontrol edildi.

1008 Das Gepäck muss in den Kofferraum. Bagaj bagaj bölmesine konulmalı.

1009 Er hat sein Gepäck verloren. O, bagajını kaybetti.

1010 3100 (dreitausendeinhundert) 3100 (üç bin yüz)

1011 3200 (dreitausendzweihundert) 3200 (üç bin iki yüz)

1012 3300 (dreitausenddreihundert) 3300 (üç bin üç yüz)

1013 3400 (dreitausendvierhundert) 3400 (üç bin dört yüz)

1014 3500 (dreitausendfünfhundert) 3500 (üç bin beş yüz)

1015 3600 (dreitausendsechshundert) 3600 (üç bin altı yüz)

1016 3700 (dreitausendsiebenhundert) 3700 (üç bin yedi yüz)

1017 3800 (dreitausendachthundert) 3800 (üç bin sekiz yüz)

1018 3900 (dreitausendneunhundert) 3900 (üç bin dokuz yüz)

1019 4000 (viertausend) 4000 (dört bin)
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Ses dosyalarını kullanmak ve aralıklı tekrar ile kalıcı öğrenmek için inlangu mobil uygulamadan 

çalışın. 

Web: https://inlangu.com/# 

https://inlangu.com/

